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Juguete comico en un acto, or:gma! y en verso, por D J. H Y C., para rep:esen#

(TS

> NI
. IBMI@H}FL e

his, Pernzu i‘uﬂsia

"

tarse en. Madrtd el afio de 1848.

PERSONAS. L% g se presenle una mocosa
L 31 I | adecirle, eso es verdad!
~ A0 r 254 Estas ninas de colejio 41
D.* PRAGEDES. ~ 0 MARCELINO. porque tocan el piano :
- TroDORA. _ ‘Fipgr. y cantan en italiano,
Do~ LiBogrio. Criados.

Jardin en la casa de dofia Prigedes cerrado al fondo
con verjas: en el centro una puerta que dd 4 la calle. A
la derecha en primer lérmino una puerta que conduce 4
la habitacion de Teodora; otra én segundo término que
guia 4 lo interior de la casa. A lﬂ 'lzqmerda el cuarto del

jardinero. O (4] - J

. ESGENA BRMMERALw v |
DoNa Pniﬁni;ﬁs E.Tnuﬁ{-mi, A

Pra. No ha de vemr, ihay mama' 543
mas sabré por vida mia S ASHID |
" poner a tu amor un dique: i -
ycuidadoque raphque'

Teo. Pero si yo callo, tia.

Pra. Vea usted la rapazuela'
Con quince abriles, y amar, 45 14
- sin mirar que se desvela .41
- su tia para llegar... ) LG

Tnu. ;A los tiempos de mi abuala"

Pra. De tu abuela, si sefiora; = ©
a aquellos tlempns felices
que no son cual los de ahora.

Teo. Muy bien lo creo.

T

Pra, - Qué dmes‘?--' 19 G037
Tro. Que es ﬂlEI‘tD, tla BH D ‘e10ho] ?
Pra. ‘Teodora, : e

yo ]am{{s necesﬂé
la afirmacion de una nifa,
y menos de ti; con que
sino quieres' que te rina
te callas. _

Teo. Me callaré.

e
e i e

Pra. Pues no fall:aba otra cusa'
Es ocurrencia donosa
5 que 4 una muger de mi edad

creen tener prnflle_]m
para hablar: pero es en vano;
muy en vano... usted entiende?

TEo. Si, sehora, ya comprendo...
Pra. (ap ) Vamus en fin, ya voy viendo

que mis miximas aprende
reganandola y grunendo,

(alto.) Alla en los tiempos de entonces

no-pensaban las mujeres _
ni en los hombres ni en placerf:h,

| TEo. Serian piedras 0 hrunces_
| Pra. Serian lo que quisieres. el

Pero sobrina, bien ves

que los sesenta he cumplido,
-sin que amor, ni el interés,
hayan movido mis pies
para buscar un marido.

Teo. Y quizds no moveria

los de unhombre...

| Pra. _ Para qué?

Tro. Para consagrar su fé -

| Pra

- &4 mi respetable tia; e
lo hubiera ad IIlllld_D usté?

. Eso si, bachillerias;

& dormir.

Teo. Es tan tempranu. *.

Pra.

Y cierra las celosias, .
que aunque estemos en verano
las noches siempre son frias,

Teo. Pero, tia, yo no creo

PRra.’

que me de;e usted marchar
sin dar antes un paseo!
Conque me voy a acostar?
Megur quisiera...

Lo veo. -
Porque tambien yo quisiera.
que docil, cual debes ser,
en vez de tan bachxllera,

1

@Yy
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mas respeto una mujer

de miedad te mereeiera.

Pero yome canso en ‘Fall{}
- alretiro. :
Tro. IEs tan [emprann coe
Pra. He de mandarlo dns v&ces‘?
- Tero. Pero tia...
Pia. No uhedbces‘?
Oh! si viviera mi hermano

Teo. Ay! querido Mareeline, rmarchanduse }

(que amargo es nuestro deslmﬂf
Oh! cuando llegaré el dia,
- en que yo no tenga fia
y ti no seas sobrino.
Usted no viene? (desde la puerta. )
Pra. AI momento,
1ro. Buenas noches., =

(vase por la przmera puﬂrm de la derecha. )

Pra. Pasos siento...
Sera Don Liborio ya. ¢
Es Fidel... A qué vendra?
Por que deja su aposento?

ESCEN A 1.
Douxa Pracepes, FipeL.
Fm Altrancaremos las puertas

Voo
Pra. Fidel?...

Fip. Muybuenas HBG]TBS
Pra. Qué hay de nuevo?
Fip. Lode smmpre

como estan cerca las once
y senti desde micuarto -
cerrar las habitaciones,
vine a recorrer las puertas
como esta puesto en el mden
Pra. Puesyu no lu qmem.
I'1ip, Bien,
usted, senora, dmpnne '
Pra. Y scny duena de mi casa:
habrase visto tal zote!
ip.-Si yo quurua cerrar
€s porque..
Pera. “Por que? .
Fip. ~ 7 A la postre
usted me reganara. | Lol
Pra. Por eso en'mi casa come,
le pago, y asilo quiero.
(uién manda aqm‘f‘ Quién? respﬂnde.
Fip. Usted, senora;/que pronto
con desaforadas voees
me grilard, Fidel, cierra,
apaga bien los faroles,
recorre todas las puertas, |
sueclta el perro; vamos, corre,
pelmazo; no ves un'bulto
que salta por aquel poste?
Miralo bien; majadero,
tiene las trazas de un hombre
que quiere robarnos; eres
un pedazo de dlﬂﬂl‘ﬂﬂquL
Pra. Jesus! Jesus!
Fip. | Ama mia...
Pra. CaHlale.
Fip. - No se incomode,
porque es el puro evanjelm
lo que digo. *U@ 5itiu Sk

EL TI0
Pra. — : Habra bribones
_de eriados; cuando Hegan -
los diasde pascua, entonces
todo son zalamerias, o
‘obsequios, si, porque cojen
su salario, mas despues
penres que un iscariote:
‘I Fip. Guando gusta su merced
relirarse? . -
~PRA, - Nunea, lﬂ oyes?
- | Fio. Me retiro? -
J-PRra. Te retiras.
‘Fin. Cuando rondaré.

PgaA. A las doce.

ESCENA ' 11I.

L ]

- DoXa PrAGEDES,
Jesus! Jesus! y que siglo!...
Le llaman de ilustracion,
y sobrinas y ¢riados
todos levantan la voz.
_|.... Bien hayan aquellos tiempos
| bendecidos del senor, ;
en que el pobre se traﬂ'aba
cada dia un buen sc}ﬁnn
y Jamas, jamas chlstﬂba
ni decia aqui estoy yo.
Oh! las sobrinas entonces
no sabian qué era amor,
ni ponian en un tris -
a su tia 0 su tutor. -
+ Y yosoy muy Glﬂ[‘ﬂ ejemplo;
pues jamds micorazon
dijo tal hombre me gusta.
Verdad es tambien que yo
a nadie agradé tdﬂ]pﬁﬂﬂ“
mas ﬁJLHI{]E la razon
en el punlo principal.
Don Libﬁrin decidio H
unir nuestras dos familias
en paz y gracia de Dios,
con un doble matrimonio:
pero el buen sefor no habl...
quién con quién ha de casarse?..
El conmigo... ay!.€50no...
YO que padezcﬂ de histérico!..
el que padece de tosl...
Bien; por eso le he citado.
cual ; usan el diade hoy,
para decirle... qué veo!
Luz en aquel c:m redort .
. Es mi sobrina.:; la misma...
no se ha'acnstadﬂ . mejor..
trataré de reducirla
a cumplir su obligacion,
y ella cargue con el tio -
y con el E{}hllﬂ{) yo.
Teodora? (llamando.)
Tro. . Usted? Voy, voy.

ESCENA 1V.

DoRa Pmén:uﬁs TE.{?III'.;.{JR#-..
| Pna. Mientras he quedado sola
he pensadn | |
Tro. Lo adwmu
que yo quiera-a Marct.lmﬂ"




Pra, Dale, bola.

: Es preci«s&'iuter_r-umpir 02 0f
al que habla? jPor vida mial .

TIIE'EL _ Pﬂm ti&...- ] 4

Pna. Vayase usted a'dormir,; - &0

Tro. No; callaré. Usted prosiga.

Pra. Antes me hasde prometer.
escuchar,

Teo. Muay hien.

Pra. : Y hacer lo que diga.

Teo. Oh! segun. :
Pra. "~ Lajuventud
nos conduce al precipicio;
ir su bullicio; -
hace olvidar la virtud: =
Ted. Buen principio de sermon. {ap.)
Pra. Y en tal caso es menesler
que consulle una muger
la razon:isii s 3kisy
Asi pues, cuando el.amo
nuestro corazon domina,
~asesipa...
Teo. Oh! Jesus! me da terror.
Pra. Te da terror? Ya, bien ¥€o.
que tu amor fue una mania,
Un... By
Teo. No tal, querida tia...
Pra. Devaneo.
Vaya, decirme gquerrda . -
lo que es amor en las chicas.
TEoO. . Y Ouunv
' Pra. - Replicas?
Pues 4 dormir vele ya. .

Teo. Callare. e _
PRraA. Lo que he pensado
es, si, lo que mejor sienta,

marido de unos cincuenta. ;.
en tu estado; !
pues si por fatalidad 165
me coje la muerte, tienes:: .|
quien tus bienes ‘.
cuide con legalidad. : -,
Y no hay que contradecir;
oye usted? Lo dicho, dicho:
yo ya no debo sufrir. .
- tu capricho. - i)
Don Liborio, en conclusion,
pretende con Marcelino,
su destino ..
fijar en esla mansion. . .
Tgo. Oh! sera cierto, Dios mio!
Murio mi pena cruel.
Pra. Porque te caso... ol
1E0. , " Consell,
PrA. Con el tio. -,
Tro. Eso no, tia, jamas.
Animas del purgalorio!
Don Liborio! .
paa. Pues con 61 Le casardss i o
Tro. Nunca, nunca; mi destino:, ;
es ser sollera, GO
P'raA. - .- Por que?
Tgo. Porque yo solo querre
| al sobrino. L HE)
Pra. Al sobrino? Yo me empeno;;

en que no le has de querer;,qo:i «
Teo. Pues yo no puedo tener. .. « uol

olro dueno.

Y EL SOBRINO.

que soy tia, quiéro y mando;
icOmo y cuando
la Yobrina dice no?
Le buscan su econveniencia,
y en lugar de agradecida
me niega la presumida.
su obediencia?
Bien; eslo seray tres mas,
y el dueno de tu albedrio
. sera el Lio,
Teo. Oh! jamas; tia, jamas.

puerta de la dervecha.)
Pra. Bien, muy bien; cosas del dia:
pero yo le he de ensenar,
como deben respelar

las sobrinas a una bia,

ESCENA: Vi

ra abrir con una lave.

Vengo en alas del amor
que Lodos mis pasos guia,

! A ver 4 la prenda mia

y su rostro-encantador;
ella adormece el dolor

que mi corazon:debora,
glla es quien el alma adora,

Ll i e .
L ALK A

Pura. Y lO tendras, pﬂr_qu_l:ijﬂ_}!::':- i Ol

que en este mundo de llanto
existe solo un encanto

para mi, y es Teodora.

Oh! cual acaba mi pena

al mirarla tan hermosa,

cual la matizada rosa, *
blanca como la azucena,

O cual en noche serena

brilla en el cielo la luna.

No es tan hermoso en la cuna
4 1a tierna madre un nino!
Que otra mujer, mi carino
puede robar? Ah! Ninguna.
Ninguna, muger querida,
que naci para quererte,

i y para labrar misuerte

has sido solo nacida;

mi corazon y mi vida

es tuyo, nina inocente,
que para mi amor ardienle
eres, virgen bella; bi,

los Lesoros del Pern,

las riquezas del Oriente.
Oh! cuando el aura respiro
que respiraste hace poco, -
de placer me vuelyo loco,
de satisfaccion deliro;
hermosa y bella te miro

en la luz del alba pura;

y en la noche negra, oscurd,
que en mi ardiente frenesk

tu candorosa figura. .

Aqui, 8i, no es ilusion oo
ni un ensueiio, que en el mundo
ti1 sola un amor profundo.
grabaste en mi corazon;

por Li en mi ciega pasion -

yo desafio el encono

&

grabada ha guedado agui (el um"amn.-.)

(vase con la mayor precipitacion por la primera

MarcELINO entra por la puerta del fondo que fiqu=



)

del penar, y en.mi abandono
sin Li prefiero Ia nada, -
que eres por mi deseada
cual de la ambicion un trono.

ESCENA Vi.

MARceLINO, DON Lisogio.

Er T10

Don Liborio entra con mucha precaucion por la puerta

del enverjado vy acechando como quien teme ser reco-
rocura esconde

nocido; al ruido de sus pisadas
| - trés de un drbol.
Lis. Faltaran poeos minutos |
para cumplir con la eita
de esta senora bendita,

Mar, Pasos siento, quién sera?

LiB. Serd cosa nunca vista
en esfe nuestro hemisferio,
venir con tanto misterio
un hombre cual yo. Pues ya.
Si fuese algun mozalvete .
de estos de nuevo modelo,:
que no lienen mas consuelo
sino babear de amor; -
que para sus amorios -
tienen las horas contadas...

Mar. Suenan muy fuertes pisadas;
ésconderme es lo mejor.

Lis. Entonces muy santo
Pero que yo, don Liberio,!~ |
que el despacho mortuorio = -
muy pronto habré de obtener,
me venga a la media noche

4 ensenar mis blancas canas '~

a otras sus primas:hermanas,
dirdn que no puede ser.

Y en verdad, muy bien mirado,

la‘venerable senora
que me ha cilado & tal hora
con deseo conyugal,
bien debiera haber pensado
que mi peluca y sus tocas,:
son con estas.cilaslocas’
remedos del carnaval.
Mas al fin, aqui me sncuentro;
pecho al agua y decidido
. la hablaré; siente ruido, -
si sera la tal muger?
Quedito pisa, es que teme
que la sientan sus criados;
pronlo saldré de cuidados.
Mar. Dios mio! quién puede sep!
Ah! la duda me atormenta. -
Algun rival por ventura!
Es la noche tan oscura;.; ¢
no le puedo distinguir, © -
Solo suenan sus pisadas.
en mis oidos de amante. = |
. ah! solo temo el instante
_en que ella pueda venir, «
Y parece que se'acerca;
s1, no hay duda, se'adelanta;,
y con airevida planta
todo lo recorrera.: .-
Mas & que vanos temores, ;9 -

Vamos, soy un'majaderog; i+ ¢

pues quien sino el jardinero: -
a tales horas serd? . = o
Lie, Sila luz falta & los ojos i

y bueno:

rse de-

[ apliquemos los oidos: e
Sus pasos no son sentidos.,, %
sera el zapato sutil. 1 ol
Si cualquiera nos mirira
no hay duda se reiria:
vaya'un tio y una tia
vistos 4 luz de candil.

ESCENA VIi.~

Dichos, Tropogrx.

ue oscura es la noche: |
Lis. Ejem, ejem! Psi! (estornuda.) '
Tkeo. Veniste ., mi dueno, '
veniste por fin,
Y acaban mis ansiag
mi anhelo y sufrir,
que todo lo olvido
tan cerca de ti. -
Ya siempre que quicras
puedes (i venir,
. pues tienes la llave
que cierra el jardin.
. Bastante me cuesta;
supliqué, pedi...
y de estos mis ojos
lagrimas verti
| Para que esta llave.
llegase hasta ti.
Te adoro, 1o sabes.
LiB. Lo sé ahora, si. (ap.)
Tro. Y mi fiel carifig’ .
mil veces y mil
yo te confesara;
mas simpre esta alli
mi tia y la temo.
Lis. (Por vida del Cidr™
Es raro capricho
prendarse de mi. '
Y gasta franqueza, _
Me'tutea, y. . 9faiii ado e
Max. Dios mio, estoy sordo, fap.}
nada puedo oir, e e
TE0. Soy muy desdichada!
~ Mas responde, di; s
es cierto que me amas?
Lis. (Que le he de decirr ]
. Vamos, esta visto
que para ﬁn]iir
| jamas he valido
ni un grano de anis.)
Teo. Oh Dios! si supieras
| cuanto padeci
[_ ha poco; mi tia
me quiere, jinfeliz! |
casar con otro hombre:
y habré de vivip * '
con él, y mi pecho
suspira por {i.
Con él joh! jamas '
- podré ser feliz,

| Lis. Vamos, esta'visto, ' "

es un frenesj
su ardiente cariino.

| J,' ' Ya me decidi.

. En tanto que hablaba, '

Teodora coge ta mano de don Liborio que est4 inmedia -

o 4 la puerta por donde sale, equivocdndole con Mar-

_ celino; este permanece oculto detras del arbol.
TEeo. Q : :



Y EL: SOBRINO.

pensé, discurri,
voy &ecirle...
or san Dionis .
me falta una frase
y al cabo 'y al fin...
Tro. Te callas, ingrato,
Oh! no me amas!

Lis. [ iISEA0 b
(arrojdndose con el mayor arrebato @ los pies de
Teodora.)

y es solo mi anhelo
hacerte feliz.
Estrecha mi mano,
~ apriétala asi. 1 -
Tro. Suelte usted. (Dios mio!
no es él! jay de'mil)
Mar. (Penso que yo fuese,
la voy 4 seguir.) '
(Teodora que ha logrado desasirse
escapa por la puerta de su habitacion, Marcelino trata
de seguirla, pero se encuentra con dona Prajedes que
en este momento sale por 1a segunda puerta, y cojiéndola
de la mano la lleva hasta el medio del teatro.)

 ESGENA VIIL.
DoNa PRAGEDES, '-'.I,.'m'unm,;, MaRCELINO.

Paas. Las once y media‘senala -
un reloj... ECHOS. TE0Y g
M ag. . Huyes de mi!
Lie. Ya con otro ¢harla alli,
vaya muy enhoramala. @~
Mar. Cuando impaciente en mi anhelo: ©
te busco, dueino adorado,
porque el estar 4 tu lado
¢s mi unico consuelo!’ - =
~ Porque es mi solaalegria
el contemplar Lu belleza!
Abrumado'de tristeza
he pasado todo el dia:
mas llego la noche al fin,
y sin saberlo mi tio, |
mirame aqui, dueito mio.
La llave de este jardin,
querida, me proporciona
el decirte [%I.IB te adoro,
mas que & la purpura,’al oro
de un Rey, mas gue a su corona.
_Pra. (De lallave se apodera
- que yo he dejado a su tio; .
no hay duda; el sobrino‘es mio."
Y es forzoso me prefiera '
4 una nina, que no sabe
de este mundo los enganos:
benditos sean mis anos!"
bendita sea la llave!)
Lis. (Pues senor, este planton X
pasa de castaio 0scuro.) L aup
Mar. Ah! si, querida, lo juro; -~ 2913
tu sola mi corazon =i U ApTOIEnE
en este mundo has rendido,’
tu sola el alma mia ..
(Y la reganonatia ' ° -
en donde se habra metido?
Alli se estan: ‘sabe Dios '
que castillos formaram;,
sabe Dios lo que diran
con sus secretos los dos.

Lis.

de don Liborio, se:

ot

Ya no se puede aguantar
tal desvio; no hay remedio,
voy y me meto por medio
que tambien yo guiero hablar.
Quizas en mi beneficio
esto redunde, porque
quien le jura eterna fé
serd un pelon del hospicio;
y la anhelada riqueza
del mas encorvado viejo,
sus arrugas y entrecejo
cubren ante una belleza.
Jamas se diga que yo
fui cobarde; con el oro
la venceré.) oS
(don Liborio se dirije hédcia donde estin dona Prije-
des y su sobrino, y colocindose al lado -opuesto de este,

coje la mano de la tia y beséndola conla mayor ternura
esclama juntamente con Marceling.)

Los pos. Yo te adoro.
Teodora!
Pra. (Dos hombres joh!)
Lis. (Valgame Jesus divino;
habra un eco mas atroz?
Pues no confundo mi voz
con la voz de mi sobrino!)
Mar. Sera posible, Dios mio?
Me engané mi fanlasia,
pues unirse parecia
mi voz con la de mi tio.)
| PRa. (Que hablo conmigo no sabe,
sus palabras son enganos:
malditos sean mis anos!
maldita seala llave.)
(Dofia Prajedes se desprende del tio y del sobrino;

L]

| ambos 4 dos alargan los brazos para detenerla matua-

mente: Marcelino entonces coje & su tio por la garganta
para impedirle que alce la voz) |

ESCENA IX.

Don Lisorio, MARCELINO.

Mak. Un hombre! Si, morira
pues tuvo osadia tanta,
yo estrujaré sugargania
y alzar la voz no podra.
Asesino de mi bien
y ladron de mi alegria,
quién tus pasos dirijia
4 este paraiso? Quién?
No respondes! Ni tampoco
responderas, que en mis brazos
he de hacerte yo pedazos
porque ti me has vuelto loco,
Si, grufe; si, forcejea;
no sabes que hacias mal?
El partido es desigual
yo venceré en la pelea;
porque Lu estas a mis pies
y te ahogaré si quiero:
seras otra vez tercero?
Su paga bien claro ves, TS
Y es aun poco, y no es bastante
para Li; si, ronca, brama,
si no te quiere tu dama
porque la pintas de amante.
Muere. B _

(Oyese dentro rumor, voces, etc, Fidel sale ¢con un fa-
rol y al distinguir 4 don Liborio y Marcelino, empieza 4
gritar volviendo 4 su cuarto.) RS |
! Fip. Ladrones, ladrones,

—

S
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que bhan asaltado el japdin;
Antonio, Juan, Agustin,
acudid pronto, poltrones.

Pra. Cierra tu cuartlo, Teodora; |
Fidel corre.

Fip. No hay cuidado.
Pe.. Corre.
Fip. Con tanto eriado

los cojeremos, senora.
ESCENA X.

Dichos, Fivev, eriados con luces.

Fidel accrca sy farol al rostro de don Liborio;
reconoce d su tio y le saelta. Marcelino s

fondo.
Lis. Es mi sobrino, Jesq.
Fip. Sefiores; y con qué fin
a tal hora en el jardin?
Lis. No te lleve Bel¢eby.
Por vida de san Anton!

No hay duda, yo pierdo el ting; *

querer ahogarme un sobrino!
isto no tiene perdon. - e e
Ay! no le tiene! Cue enjina
~ni que diablo de 1171 i)
- hara tanto cardenal
- €Omo una mano sobrina!
Como apretaba el demonio!
No hay remedio, que se case
para que no S€ propase;
YO compondré el matrimgnio.
Fidel, no fueron ladrones...
lraeme un poco de vino
con agua. jMaldito sobring!
como daba pescozones!
Fip. Voy sefior.. L Gy
LiB. ' Vé, vé corriendo.
Fip. A la sefiora diré .. '
Lie. Aun no has idg? -
Fip. = Lo que fué
la causa de tanto estruendo.
ESCEN A XI.
Do~ Ligorio, solo.
Y quién & mi me metja
€n camisa de once varas? :
Ay! me han costado bien caras
sus cilas, sefiora mia; £
Y aun deberé en este dia
celebrar mi nacimiento,
que en upﬂrlummnmeutﬂ,
si novila luz del sol. i
viera la luz de up farol
que causo tan gran portento.
Soy un nuevo don Quijote
que tantos palos sufrip,
pero intacto conservo,
el buen senor, su cogote.” =
Y el sobrino? Tomo el trote.
Ay! ay! ay! Me descoyunto
Si quiero mover el cuellg!  ©
ay! ay!apenas resuello,
y parece estoy difunto.

En mal hora y en‘el nyal punto o

echarla quise de tierng |
y jurar amor eterno:
4y de mil Yo o sabia -
- que contra mi prevenia
teda su furia clinfierno. -

Marcelino
€ .va porel

Ecr 110
’ ESCENA XIi.+
Dox Lisorro, Doxa PraGeDEs, TEODORA y FIDEL con

un vaso de vino,

Fip. Alli est3 sentado; lastima
.~ medade verle tan palido.
 Pra. Pero diras lo que fué?

b, Yo lan solo le vi estatico -
mirar con semblante lélrico
a su sobrino,

| Paa. Y por qué?

Kin. Quisiera ser mas esplicito,
pero lo ignoro.

PRra. - Gaznapiro,
no lo presenciaste ta?

t'ip, Tan solo sé que mirandome
dijo con un tono lugubre -
que me hacia temblar ;uh!

Lo Valgame Dios Yy que niuseas !
Se me dislocan las vértebras -
Si me quiero levantar;

No esta tan molido el ndufrago
que ha luchado en el Océano
con los golpes de la mar.

Aun no ha venido el doméslico
con el anhelado liguido

que hade calmar mi dolor..
Elservira de narcotico

a los instantes tan funebres
que siguieron & mi amor. 5

Pra. Don Liborio?...

Lip. : :
siusted fuera mas apatica. .
y me cilara consol, -
no me pusiera en ridiculo,
ni viera mi lance eritico
-ese hombre con su farol.

Fip. Bebed esto, y por mi vida
aliviara la dolencia; :
yo soy hombre de esperiencia
en materia de bebida, e
Muchas veces jpum! me pego
un trompazo en la cabeza,

y al punlo con ligereza

a una botella me llego,

y sin decirle, qué tal?

sin vino la dejo apenas,

y €l corriendo por las venas
se va allidonde esta el mal,

Y pl‘Uhﬂdﬂ medicina,

| Pra. No callaras! Mala_enjina'.'-..'..

Lis. Mejor seria un yveneno. i
Y no lo estrafeis, senora;
tanto la enjina me espanta ey 6
porque es un mal de garganla .
Y lo padezco yo ahora.
Pero dejemos el mal - ) e
que yo ya pongo en olyido,
pues estoy restablee¢ido,
y hablemos en general,
Usted me dijo esta tarde Oberrr i i
quea las once y PiCo... en fin, .
‘queviniera a este jardin:
yde puntual hicealarde,

diga usted cudl es su intento?

e | Pra. Arreglar su casamiento ¥

con mi sobrina Teodora..  -.....

Doiia -P_i‘égﬂd es, 1

Bebed, bebed, que es muy bueno , @

y estoy aqui mas de unhora; .

e B T
Y -j1a8 0
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Teo. Conmigo!
Lis. Con ella?-No;

Teodora es joven y bella,

y el que se casecon ella

no he de ser, senora, yo.
Cometiendo tal flaqueza

mi sosiego perderia,

y sin buscarlos, tendria
quebraderos de cabeza;

porque los viejos casados

con jovenes, en mal hora

buscan sosiego, senora,

que les cercan mil cuidados.

Pra. Pues conmigo....

Lis. so tampoco.
Pra. Es que aunque usted lo quisiera...
Lig. Pero usted no considera

quedeberia eslar loco?

Dejemos ya tonterias;

el matrimonio, en verdad,

no escosa de puestra edad,

ni de tios, ni de tias.

~ Se casen enhorabuena -

los jovenes; es muy juslo,

gue yo ya viejoy adusto

me doy de ello poca pena.

Usted me puede imitar

- pues tambien entra en la cuenta,

y pasa de los sesenla,

}’ ‘e :
(dofia Prdjedes hace un movimiento de impacien-

' cic.)
Deje usted acabar.

Me parece lo mejor

seguir la naturaleza,

que la juventud empieza

_con alegria y amor;

y hace al anciano caduco

insensible a tal pasion,

poniendo su corazon

“como figura de estuco.

Asi pues, la juventud ¢

que se dedique A4 amorios,

y nosotros, viejos tios,

4 cuidar nuestra salud.
Pra. Usted debe ser el viejo.
Tgo. Pero t1a... ,

Lis. Masmujer...

Pra. Digo que no he menester
de ustedes ningun consejo.

Lis. Pues entonces mando yo.
Fidel busca 4 Marcelino. (vase Fidel.)

ESCENA XIli.
Dichos menos FIDEL.

Lis. Usted quiere a mi sobrino?

Teo. Sile quiero!

Pra. Di que no.

Tro. Como lo puedo decir
cuando le amo tanto, tanto;
Don Liborio... |

LiB. Vamos, cuanto?

Tro. Cuanto amamos el vivir.

Lis. Puescon él te casaras.

Pra. Con él, es un desatino.

Lis. Con él. si; con mi sobrino,

y se hade bacer y tres mas.

Tro. Oh! sefior, tanta bondad
reclama mi gratitud.

EL SUOBRINO.

| Marg. y Tro. Digalo usted...

Lis. Amor enlajuventud...
Pra. Y...
Lis. Paciencia en nuestra edad.
Teo. Gracias, senor, ah! no s¢
esplicaros la alegria
que penetro el alma mia:
yo vuestra esclava sere
mientras tenga vida. :
Y hasta
que me lleven hacia el hoyo...
Tro. Vuestro baculo y apoyo.
Lis. Eso no mas, basta, basta.
Ve usted? Una buena accion
colma al hombre de ventura;
es decir, si la ternura
ocupa su corazon.
Pra. Don Liborio, sé que hacer
en ¢asos como el presente;
y esa nina inobediente e \h
ya lo sabra...
Lis.

Lip

Puede ser,
porque todolo adivino,
y consisten sus desmanes,
en desbaratar los planes
de usted hacia mi sobrino.
Pero aqui viene el bribon.
Que cara de jesuila!
Tro. De gozo el pecho palpila.

ESCENA XI1V.
‘Dichos, MarceLINO, FIDEL.

Lis. Ven aca.
MAR.

Tio, perdon.

| Lis. Hablemos claros, senora,

¢ por justicia 0 de grado.
Pra. Lo segundo. _
Lis. Bien hablado.
Dame la mano, Teodora;
y tu tambien, y cuidado
de que ya en mas ocasiones
repitas los pescozones
que en esta noche me has dado.
Amala de corazon,
hacerla feliz procura,
que por la manana, el cura
os dara su bendicion.
Mar. Tio, yo...
Lis. Basta, quedais
casados... lo que es por mi...
Tambien la tia os da el si.
Decid, qué mas deseais?
Mar, y Te0. Deseamos...
Lis. Vamos, que?
Pra. Yo deseo
que el publico...
Lis. ~ Ya lo veo.
por todos yo le diré. (al publico.)
Calmad su justa impaciencia
fijando nuestro deslino,-
pues solo os pido indulgencia

para gL T10 Y EL SOBRINO.

MADRID: 1848,

’ ———

IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,

!

> CALLE DEL DUQUE DE ALBA , KOM. 13.
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S 'Un
S Un avaro.

e RE Guar&a bosque. -
Tt ol dlablu noctarno.

Y —LOS pasteles de. Marm. Mu:ho:l.

2

e

Pmpwdades de que consta la szlwteca Dramatwa.

TBADUGGIONES _

EN UN ACTO

El pa;e de VWoodstocks ¢
Lia'Barbera del Escorials
El derecho de pri mngenltura
- Un buen marldu'
“La vida por partida dnb}e--
Percances de la vida. -
El maestro de escuelas.  ©
- La hija del bandido.
—La muger elér:trrr.:a. -
“El confidente de su muger-
- Laviuda de 15 afioss.
- La P‘IIPI[& y la péndnla.
‘Mas vale tarde que nunca.
La cocinera casada,
Tom-Pus, 6 el mandu cnnﬁadﬂ-
“ Dos cofitra uno. 4
El marldn dela Rema. '
. Con todos y con nmgunn
Perder y ganar un’trono.

El hijo de mi muger.

Inventor, bravo y harheru.
"Un cuarto con das camase, -
 Muerto cwﬂmente

~_El' mudo por cnmprﬂmlsu 6 las emo-

. ﬂlﬂﬂESu_ i :

_ Un Juan Lanas. i
- Las camaristas de la Rema. |
- —Una muchachada.

it _El usurern

o

_ Una cabeza de mimstro' <

'-':_'_El raptur y: la cantante,

- Una noche a'la mterﬂpﬂne. ;
- . -Memorias de dos j6venes' casa&aS- .
2o Un diablillo ¢on faldas, = =
-~ %o ENDOS Ac*ms. s
" Elrey de los criados Yy acertar por ca-
5 s rambola.
:La hija’ de n:u tioe <
- César, fr el perm del castilln.
par:ente tml]ﬂnarm ¥ oS
Los soldados del rey de: ana.
La modista alferez.

-~ El'lazo de Margarﬂa. >

Un casamiento con la mano uqmwda.
. Un padre para mi. amjigo.

La protegida sin sabﬁrln

 Una broma pesadas. . o

. 'El Corregidor de Madrtd e

- El caballero de Grition. :

“Mendoza. o S
- El mb(} dﬁ' un h]lﬂ <25 LS} '.‘_’.

.‘...

Dos noches ,

4 un matrlmunm por
aﬂrademmleutn. E

- _ﬂLasﬁuaépom!, é restanraciony terrors

_ Cuando quiere una mugerl! .
EN TRES: ACTOS.

.~Mi vida por su dlcha.__

Un dia de'libertad.'

La Abadia de Penmarck.
El vivo Tetrato.

El diablo y la bruja.

-+ Casarse & oscuras.
_ Deshonor por gratitud.

“El novio de Buitrago.

El guante y el ahamcu.
Clara Harlow.

“Uno de tantos bribones.
Jullan el carpmtem. _
El zapatem de Léondres.

~ Los templarms, o la encumlenda de

i Avinon.

I{emar contra su gustn.

El tarambana.

- Los mosqueteros de la Reina.

Vencer su eterna, ‘desdicha 6 un ¢€aso
“de cnnmenma.

Luchar cﬂntra el destino.

_ Una cura por homeopatia.

" Un casamiento 4 son de caja, 6 lasdos

vwangleras. |

—1La boda y el testamen{n,

ND ha de tocarse 4 la reina. -

EN CUATRO AGTOS. -

| Jﬂrge el armador.”

La mano derechay la mano. rzqmerda.
El ductor negro.

EN CINCU ACTOS.

Faustﬂ de Underwal

Los prusnanns en la Lor ena, o
“de una madre _

Las mtrwas dé una corte.

El agiotage 6 el oficio de moda.

- La hermana del carretero.

“La Comna de Ferrara.

- Enla falta vé el castigos

~_Las huérfanas de Amberes.

© Las cnlég‘ialas de Sa'iﬂt-Cj'r. Sndns
7 ==Piris el f.';]!;&l'll'.h | -

Marla

uana, o las cunse::m.nmaa de
unvicio.

< Eldiablo en Madid

‘Nusstra - Sefiora de los Aﬂsmus, el

castillo de Vlllemruxe
- La hija del Regente.
El castillo de §. Mauro.
Fuerte-Espada el aventurero.

, - ~La noche de S. BartulﬂmF de 1572,
" Niella ¢s ella, ni &les el 6 El capltan El ﬂudﬂ Gordiano.

—Juana Grey. - .
' La Alqueria de Brctana. |
= Gust‘am} IlI 6 la m]l]mac Gﬂ:]c Suﬂﬂla-

i o §

L T §0 '

la.ﬁﬁnra

e I...

Nunca el Crinen: quadu oculto & 1
Justicia de Diosy 6 L'uaﬁrnm

Los mosqueteros, id.

El pacto sangrientdy 6 la vengania
corsa, id.

El leiiador y el mmiﬂm,ﬁ ol fedta-
mento y el tesoroy ide

El médico negroy 7 ¢uadros.

El mercado de Londres, id.

Martin y Bamboche, 6 los amigos de
la infanicia, én 9 cuadros. ‘

ORIGINALES.

EN UN ACTO.

Perder el tiempo.

Un error de ortografia.

La joven y el zapatero.

La batalla de Clavijo.

Engainios por desengaiios.

Una conspiracions ‘

Tanto por tanto, 6 la capa roja.

Un casamiento por poderes.

Estudios historicos.
La posada de Currillo.

Dos y ningunaos
Jui que jembra.

-~ Una actriz lmpmvlsaﬂa.

wCosas del diay’

—E| marinero, ¢ un matrimonio re-

pentino.
José Maria, 6 vida nuevas
La feria de Ronda.
De Cadiz al Puerto.
Es el ' demonio!!
El andaluz en el baile,

‘Un tio como otro cualquieras
-~ —El cautivo de Lepanto.

~El tio y el sobrina.
Ilusiones.

Ea cantineras
La ley del embudo.
La Perla sevillana,

EN DOS ACTOS.
En la confianza esté el peligro.
Si acabardn los enredos?
Juan de las Viiias.
Mateo el veterano.

El premio grande.

‘El hermano del artista. .

_EN TRES ACTOS.
El madico desu honra.

~—Yo por vos y vos por otroll

Los infantes de Carrion.

La reina Sibila.

Un motin contra Esquilache.
La ilasion. ministerials =/~
Luchar contra cl sinos

El coronel y el tambor.
El dltimo amor.

Perder fortund y privanza,
Hasta los‘muertos conspirais.
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